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Zwanzigste Internationale Olympiade in Sprachwissenschaft

Bansko (Bulgarien), 23.-29. Juli 2023

Losungen der Aufgaben des Einzelwettbewerbs

Aufgabe Nr. 1.

O —
@ —® | ich habe (etwas) gesehen | ich sehe (etwas)

i ich wurde gesehen ich werde gesehen

1.Pers. Ez. | O | — || 3. Pers. Ez. | O | —
o—0 -n’ | in- o—0 _y’ I

i in- | in- i -0 a-

1. —:

e -CV— -CV (5 — t5°);
o —V1CC’V2- — -V1CVXC,V2-, Vx = (V1 = Vg) | a

4. en—m|__ {p,p}
21 en—py|__ {k Kk}

o 2 (-CV = -cV|__ -1 5. «p, t, ko » <b,d, g | {m,n, g}
e O: (C)VvCcV- — (C)VVCV-

3.0 >y —>y|CV__

()

1. Form | 2. Form Ubersetzung

15. | netkay’ | innetak’a | driicken
16. | kiriy’ iggir’i ziehen

17. | p’uhruy’ | imp’uhur’u | Lécher machen

18. | her’oy inher’o gléitten
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(b)

39. | her’op ich habe (etwas) gegliittet
40. | inigpa? ich bin weggegangen

41. | apla? es wurde gedffnet

42. | sur’uy es hat (etwas) gewdhlt
43. | pirin’ ich habe (etwas) gesehen

44. | ingawats’a | ich pflanze (etwas)

45. | K’aani? es wurde gefangen

46. | imp’thana? | ich springe

47. | ahika? es wird gendiht, gewebt

48. | inipla? ich wurde gebadet

Aufgabe Nr. 2.
o Wortstellung;:

- SV DO (IO) = DOV (IO) (S(Hauptwort))
(S = Subjekt; V = Pradikat (Verb);
DO = direktes Objekt; IO = indirektes Objekt [-mukary])

— ’ Besitzer ‘ ’ Besitz ‘

1. Pers. Ez. | 2. Pers. Ez. | 3. Pers. Ez.
(m) | (f)

Besitzer = Subjekt n(I)- p(D- (1)- u-
10; DO (—310) -nu -y | -ru
i _ {nh, tx, x}i
M-=<¢y _C ;n>nh|__ i
0 _V
.
Korperteil - Besitz | -txi (-y > -i| __ -txi)

(Hauptwort) Besitz | -te

(a) 17. uwa xinhikaru sytu — Sie hat sich an die Frau erinnert.
18. txipary nhinhikary — Ich habe die Banane gegessen.
19. kyky aikute pysykary ywamukary — Du hast ihm das Haus des Mannes gegeben.

uwa mynary kanawa ximakymukary _ .
(b) 20. — Sie hat dem Fisch das Kanu gebracht.

kanawa umynary ximakymukary
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aiku papukar
(c) 21. Du hast das Haus gefunden. — pap y

pita apukary aiku

22. Ich habe dem Middchen dein Kanu ge-
bracht.

ipurdate ymynanu nutamukar
23. Er hat mir dein Wasser gebracht. PR ymy y

hatakuru heréka itary kyky

24. Der Mann hat das Blut des Mdidchens ge- —
trunken. kyky atary hatakuru heréka

ukitxi nhixinhikary
25. Ich habe mich ans Auge erinnert. —

nuta xinhikary ukitxi

nhitxiparyte pinhikary
26. Du hast meine Banane gegessen. —

pita nhikary nhitxiparyte

——

pykanawate nymynaru hitakurumukary

nuta mynaru pykanawate hatakurumukary

ywa mynanu pipurdite nutamukary
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Aufgabe Nr. 3.

3. a (Subjekt = 3. Pers. Ez.)
4. um ‘ vergebens’

5. e {Subjekt, Objekt} = 1. Pers. Mz.

- Wurzel = ..CtC*

1. Subjekt: Objekt:

e nak 1. Pers. o ana 1. Pers.

e 0 2. Pers. Ez. e aya 2. Pers. Ez.

* e 2. Pers. Mz. e a 2. Pers. Mz.
2. e b ‘ wirklich’ e e 3. Pers. Fz.

e bat ‘Och, —’

e bam ‘Ach, —V

kb > mb;eo >iu|__ C*V C*V C* #

(a) 18

19.
20.
21.
22.

(b) 23.
24.
25.
26.
27.

e-yuyanah — Wir haben geschaudert.

ba-ihwin — Er hat wirklich geweint.

nambum-kisayah — Ich habe dich wirklich vergebens angespuckt.
bat-yadawn — Och, er hat euch verlassen.

ubamum-kolewn — Ach, du hast ihn vergebens ausgelacht!

Er ist hochgeschwommen. — a-tameb

Och, du bist zuriickgekehrt. — obat-dahetok

Ach, ich habe ihn zum Schweigen gebracht! — nambam-hoyeb
Er hat uns wirklich verjagt. — be-utanab

Ihr habt uns wirklich vergebens angespuckt. — ibume-kisanah
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Aufgabe Nr. 4. S = Subjekt, O = Objekt

()

(b)

S| O
2. Pers. ¢ {S,0} 12| 3 | -a(w)
ni-:
A1l Pers. € {S,0} [+ Wuwrzel+| 1 | 2 | -jt-in |+
ki-: 2. Pers. € {S,0} 2 1 | -in
3 | 1|2 | -ik(ojw)

1. Pers. Mz. € {S,0} : -(n)an

+1| 2. Pers. Mz. € {S,0} +| 3. Pers. Mz. € {S,0}: ~(w)ak
;. -(@)waw
A 1. Pers. Mz. & {S,0}
{S,0}
S| O
€-  widhrend ... 2. Pers. Mz., 3. Pers. Ez.} :  -yek
+Wurzel+ 112 | 3 | -a(w) [+ {2 Pers. Mz ers. .} ye
0- wenn ... {1. Pers. Mz.,3. Pers. Mz.} : -yahkwaw
3 | 12 | -ik(o|w)
usw
22. e-wapamikoyek — wdhrend er euch sieht
23. ninakinikonan — er hdlt uns an
24. kikakwecimawaw — ihr fragt ihn
25. kiwicihitinawaw — ich helfe euch
26. wenn wir sieyy, fragen — kakweécimayahkwawi
27. sie fordern euch heraus — kimawinéskomikowawak
28. sie helfen mir — niwicihikwak
29. du siehst sieyy, — kiwapamawak
30. ich halte euch an — kinakinitinawaw
Aufgabe Nr. 5.
400 : kampwoo 80 : pkuu 20 : bepjaaga
P n n Njaag n
a1 x 400 :  kampwohii oy ag X 80 : pkwuu as az X 20: be-aj

[101k£]+[5]+[ﬁ},2§0[17273§4,1§ﬁ§4

e +:na
e 1: nipkin -nigkin — -ni
2:  shuunni
J: taanre
4: sicyeere | -sicyeere — -ricyeere
5:  kapgkuro | kagpkuro na — baa-
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(a) kampwohii shuunni nake 810

pkuu na baataanre 88
(b) 15 ke na kapkuro
109 pkuu na bepjaaga na baaricyeere
152 pkuu na beetaanre na ke na shuunni
403 kampwoo na taanre
1534 kampwohii taanre na pkwuu sicyeere na ke na sicyeere



